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Estado de LED de carga
Completamente cargada Verde - Desactivada / Cargando : Rojo
Estado de carga de la bateria
Verde:>70% / Ambar:>10 %
1) Elrojo parpadeando significa que es necesario cargar la bateria.

Adaptador de ca ¢ ~(Trasero) — — — — — — — — — — —
(no se suministra) jo o © Reser 4

:;:;:::’d‘)/ Encendido / Apagado -+« r e Presione (O
Bateria Verificar el estado de la baterfa- - -+ - -- Mantenga presionado (1) 2 segundos
Para acoplar su dispositivo mévil, seleccione LG-PL5(xx) de la
lista de dispositivos. (Diodo Emisor de Luz Bluetooth:
Bluetooth

parpadea en - ENCENDIDO)

Listo para acoplar otro dispositivo - - - - Mantenga presionado } 2 sequndos

c s d Reproducir / Pausa « -« «+eveeeeeeeeeeee Presione DI
ontroles de | . tar adelante -+« -veveenee e Presione Il X 2
reproduccién
Retroceder Presione DI X 3

Manos libres | Recibir / Desconectar -
Volumen Control de volumen

-+ Presione M|

Presione — o+



Comando de
voz

Utilice el comando de voz de su dispositivo inteligente
------------------------ Mantenga presionado Pl 2 segundos
Fiesta = Agua - Bosque = [JellyBean (Personalizacién)] = Desactivado

Modode | e Presionar &
iluminacién 1) Para habilitar la opcién JellyBean, debe personalizar con la
aplicacién “LG XBOOM'
Efecto de (O: (Apagado): Estandar / @: (Encendido): SOUND BOOST)
sonido | e Presione SOUND BOOST.
Presione el botén &Y DUAL de cada altavoz.
Modo dual :

(LED de modo dual: parpadeo = encendido)
Modo Presione el botén & MULTI de cada altavoz para seleccionar
muiltiple PRINCIPAL u OTRO.

Vinculacién de varios Modo dual Modo miiltiple

teléfonos
5D
ca»)) % (wea. ‘




Especificacion

Alimentacién eléctrica

- 5V === 2 A(adaptador de ca)

- Baterfa recargable integrada

Voltage y Potencia nominal:

-5V==i0wW

Dimensiones (An x Al x F):

- Aprox. 201 mm X 79 mm X 79 mm

Temperatura de operacién: 5 °C a 35 °C

Humedad de operacion: 5 % a 60 %

Hermeticidad: IPX5

- Grado de proteccién frente a chorros de
agua.

Duracién de la bateria: Aprox. 18 horas

(Varia segun el nivel de volumen y contenido del

audio.)

« Eldisefioy las especificaciones estan
sujetos a cambios sin previo aviso.

Aviso importante

¢ Cargue completamente el dispositivo
antes de usarlo por primera vez.

Se recomienda utilizar el adaptador de

5 Vee (mas de 2 A) con esta unidad.

Para disfrutar de mas funciones, descargue
la aplicacién "LG XBOOM" en su dispositivo
Bluetooth.

Reinicio

Si el altavoz no funciona adecuadamente,
presione el botén RESET.

Para mas informacidn, descargue el manual del propietario. www.lg.com/mx
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Informacion de sequridad

PRECAUCION: PARA REDUCIR EL RIESGO DE
CHOQUE ELECTRICO, NO RETIRE LA CUBIERTA (O
PARTE TRASERA). NO HAY NINGUNA PARTE QUE
PUEDA SER REPARADA POR EL USUARIO. ACUDA
A PERSONAL DE SERVICIO CALIFICADO.

El simbolo del rayo con punta

de flecha dentro de un tridngulo

equiltero pretende alertar al

usuario de la presencia de voltaje
peligroso no aislado en el interior del armario
del producto que puede tener la magnitud
suficiente para constituir un riesgo de choque
eléctrico para las personas.

El signo de exclamacién dentro

de un triangulo equilatero esta

disefiado para alertar al usuario

de la presencia de instrucciones
importantes de operacién y mantenimiento
(reparacion) en la documentacion incluida
con el producto.

ADVERTENCIA:

« PARA PREVENIR PELIGROS DE INCENDIO
0 DE CHOQUE ELECTRICO, NO EXPONGA
ESTE PRODUCTO ALA LLUVIAO A LA
HUMEDAD.

No instale este equipo en un espacio
cerrado, como librero o mobiliario similar.
Esta unidad contiene imanes que pueden
ser dafinos para ciertos tipos de objetos
(ej: tarjetas magnéticas, marcapasos, etc.)

PRECAUCION:

« No obstruya ninguno de los orificios
de ventilacién. Instale conforme a las
instrucciones del fabricante. Las ranuras
y orificios del armario cumplen un
propdsito de ventilacién y aseguran el
funcionamiento adecuado del producto,
afin de protegerlo de un posible
sobrecalentamiento. Los orificios no deben
obstruirse. El producto no debe colocarse
sobre una cama, sof§, tapete o una
superficie similar. Este producto no debe
colocarse en una instalacién empotrada,
como un librero o estante, a menos que
haya una buena ventilacién y se respeten
todas las instrucciones del fabricante.



No exponga el aparato al agua (goteo o
salpicaduras), y no cologue sobre él ningin
recipiente con agua, COMO jarrones.

No coloque fuentes de llamas abiertas,
como velas encendidas, sobre el aparato.
Se recomienda utilizar el adaptador de 5
Ve (mas de 2 A) con este dispositivo. Si
no utiliza el adaptador recomendado, no
podra realizar la carga o el tiempo de carga
sera diferente.

Para prevenir incendios o choque eléctrico,
no abra la unidad. Contace sélo con
personal calificado.

No deje la unidad en un lugar cercano

a aparatos de calefaccién o sujetos a

luz solar directa, a humedad o a golpes
mMecanicos.

El enchufe de corriente es el dispositivo
de desconexion. En caso de emergencia, el
enchufe de corriente debe permanecer de
facil acceso.

Para limpiar la unidad, utilice un trapo
suave y seco. Si las superficies estan muy
sucias, utilice un trapo suave ligeramente
humedecido con una solucién de
detergente suave. No utilice productos
fuertes, como alcohol, bencina o disolvente,
porque podrian dafar la superficie de la
unidad.

No utilice liquidos volatiles, del tipo de
sprays insecticidas, cerca del aparato. Si
limpia apretando con fuerza, podria danar
la superficie. No deje productos de goma o
plastico en contacto con el aparato por un
periodo prolongado de tiempo.

No coloque la unidad sobre la bolsa de
aire del vehiculo. Si se despliega la bolsa
de aire, podria suffir lesiones. Antes de su
utilizacién en el vehiculo, fije la unidad.

No utilice la funcién manos libres durante
la conduccién de un vehiculo.

No deje la unidad en un lugar inestable, como
en libreros elevados, ya que podria caerse
debido a la vibracién del sonido.

No utilice productos de alto voltaje cerca de
este producto. (j. un matamoscas eléctrico).
Este producto podria dejar de funcionar
correctamente debido a un choque eléctrico.

PRECAUCION cuando utilice este producto

en entornos con escasa humedad.

* Puede causar electricidad estatica en
entornos con escasa humedad

 Se recomienda utilizar este producto después
de tocar un objeto metdlico conductor de
electricidad



AVISO: Para la informacién relacionada con la
seguridad, incluida la identificacién del producto
y las caracteristicas eléctricas, consulte la
etiqueta principal colocada en la base o en
alguna otra superficie del producto.

Para modelos que usan una bateria incorporada

No almacene ni transporte a presiones inferiores
a11,6kPayamasde 15000 m de altitud.

+ No reemplace tu baterfa por otra de diferente
modelo, al hacerlo pones en riesgo la
seguridad de tu equipo (esto se presenta con
el uso de la mayoria de las baterfas de litio);
Colocar la baterfa de tu equipo en el fuego, en
un horno caliente, aplastarla o cortarla puede
provocar una explosién;

Dejar la baterfa de tu equipo en un entorno
circundante de temperatura extremadamente
alta puede provocar una explosion o la fuga
de liquidos o gases inflamables; y

Someter la baterfa a una presion de aire
extremadamente baja puede provocar una
explosién o la fuga de liquidos o gases
inflamables.

Para modelos con bateria

Este dispositivo esta equipado con una baterfa
0 acumulador porttil

PRECAUCION: Riesgo de incendio o explosion
si la baterfa se reemplaza por una del tipo
incorrecto.

Cémo extraer con sequridad las pilas o el
paquete de pilas del equipo: Para extraer las
pilas o el paquete de pilas viejas, siga los pasos
de montaje en el orden inverso. Para evitar la
contaminacién del medio ambiente y causar una
posible amenaza para la salud humana

y/o animal, las pilas o el paquete de pilas viejas
deben colocarse en un recipiente apropiado

en los puntos de recogida designados. No
deseche las pilas o el paquete de pilas junto a
otros residuos. Se recomienda que utilice pilas
o paquete de pilas de sistemas de reembolso
locales y gratuitos, (puede que no estén
disponibles en su rea). Las pilas o el paquete
de pilas no deben exponerse al calor excesivo
del sol, fuego o similares.



Simbolos

!

Significa corriente alterna (ca).

Significa corriente directa (cc).

Significa equipo Clase Il

Significa espera.

Significa "“ON" (encendido).

~|—| GO

Significa alto voltaje.

Aviso para México

La operacién de este equipo esta sujeta a las

siguientes dos condiciones:

(1) es posible que este equipo o dispositivo
no cause interferencia perjudicial y,

(2) este equipo o dispositivo debe aceptar
cualquier interferencia, incluyendo la que
pueda causar su operacion no deseada.



Instrucciones
importantes de
seguridad

N o v s e
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Lea estas instrucciones.

Guarde estas instrucciones.

Siga todas las advertencias.

Siga todas las instrucciones.

No use este aparato cerca del agua.
Limpie tinicamente con un pafio seco.

No obstruya ninguna salida de
ventilacién. Instale de acuerdo con las
instrucciones del fabricante.

No instale cerca de fuentes de

calor como radiadores, registros de
calefaccién, estufas u otros aparatos
(incluyendo amplificadores) que
produzcan calor.

Respete el uso de la conexién del
tomacorriente polarizado o con
conexién a tierra. Un tomacorriente
polarizado tiene una cuchilla mas ancha
que la otra. Un tomacorriente con tierra
tiene dos cuchillas y una pata para
tierra. La cuchilla més ancha o la pata
para tierra sirven como proteccion. Si

el tomacorriente proporcionado no se
ajusta a su tomacorriente, péngase en
contacto con un electricista para que lo
reemplace.

Proteja el cable de alimentacién para
que no caminen sobre él o quede
atorado, particularmente en contactos,
en receptaculos y en el punto por donde
sale del aparato.

Solamente use los aditamentos

/ accesorios especificados por el
fabricante.



12. Use Unicamente con el carro, estante,
tripode, soporte 0 mesa especificados
por el fabricante o que haya sido
vendido junto con el aparato. Cuando
use un carro, tenga cuidado cuando
mueva la unidad / carro para evitar
accidentes por vuelcos.

()
_A?A\_ NL_

13. Desconecte este aparato durante

tormentas eléctricas o cuando no vaya a

usarlo por perfodos prolongados.

Haga que todo el mantenimiento sea
realizado solamente por personal
técnico cualificado.

Solicite mantenimiento cuando el
aparato haya sufrido cualquier tipo

de dario, por ejemplo, si el cable de
alimentacion o el tomacorriente estan
danados, cuando se haya derramado
liquido sobre el aparato o hayan caido
objetos sobre él, cuando haya sido
expuesto a lluvia o humedad, cuando no
funcione con normalidad o cuando haya
sufrido una caida.
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